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NAVRH

ROZHODNUTI SMiSENEHO VYBORU ZRiZENEHO PROTOKOLEM
K DOHODE O MEZINARODNI PRILEZITOSTNE PREPRAVE CESTUJICICH
AUTOKARY A AUTOBUSY (DOHODA INTERBUS),
KTERY SE TYKA MEZINARODNI LINKOVE A ZVLASTNI LINKOVE
PREPRAVY CESTUJICICH AUTOKARY A AUTOBUSY,

€. ...
ze dne ...,

kterym se prijima jeho jednaci rad

SMISENY VYBOR,

s ohledem na Protokol k Dohod¢ o mezindrodni pfilezitostné pfeprave cestujicich autokary a
autobusy (dohoda Interbus), ktery se tykd mezinarodni linkové a zvlastni linkové ptepravy

cestujicich autokary a autobusy!, a zejména na ¢lanek 18 uvedeného protokolu,

! Ut. vést. L 122, 5.5.2023, s. 3.
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vzhledem k témto divodum:

(1

2)

3)

Ustanoveni ¢l. 18 odst. 1 Protokolu k Dohodé€ o mezinarodni ptilezitostné pieprave
cestujicich autokary a autobusy (dohoda Interbus), ktery se tykd mezinarodni linkové a
zvlastni linkové prepravy cestujicich autokary a autobusy (dale jen ,,protokol*), zfizuje
smiSeny vybor slozeny ze zastupcti smluvnich stran, jehoz cilem je usnadnit fizeni

protokolu.

V souladu s ¢l. 18 odst. 2 protokolu se na smiSeny vybor ziizeny protokolem maji obdobné
pouzit ¢lanky 23 a 24 dohody Interbus o mezinarodni piilezitostné piepravé cestujicich

autokary a autobusy (déle jen ,,dohoda‘).

Smiseny vybor zfizeny protokolem by mél proto v souladu s €l. 18 odst. 2 protokolu a
¢l. 23 odst. 3 dohody pfijmout sviij jednaci fad. Jednaci fad smiSené¢ho vyboru zfizeného
protokolem by mél, s potfebnymi upravami, odpovidat jednacimu fadu smiSené¢ho vyboru

zfizeného dohodou Interbus, pfijatému rozhodnutim uvedeného vyboru ¢&. 1/20112,

ROZHODL TAKTO:

Rozhodnuti smiSeného vyboru zfizeného dohodou Interbus 0 mezindrodni ptileZitostné
pieprave cestujicich autokary a autobusy €. 1/2011 ze dne 11. listopadu 2011 o piijeti

jednaciho fadu a ptizptisobeni ptilohy I dohody o podminkach pro provozovatele silni¢ni

ptepravy cestujicich a ptilohy II dohody o technickych normach vztahujicich se na autobusy
a autokary a o zméné pozadavkl tykajicich se socialnich opatteni podle ¢lanku 8 dohody
(Ut. vést. L 8, 12.1.2012, s. 38, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2012/25(1)/0j).
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Clanek 1

Ptijima se jednaci fad smiSeného vyboru zfizeného Protokolem k Dohod¢ o mezinarodni
prilezitostné piepravé cestujicich autokary a autobusy (dohoda Interbus) o mezinarodni linkové a

zvlastni linkové preprave cestujicich autokary a autobusy obsazeny v ptiloze tohoto rozhodnuti.

Clanek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V ...dne...

Za smiseny vybor:

predseda/predsedkyné tajemnik/tajemnice
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PRILOHA

Jednaci fad smiseného vyboru zfizeného Protokolem
k Dohod¢ o mezinarodni ptilezitostné preprave cestujicich autokary a autobusy (dohoda Interbus),
ktery se tyka mezinarodni linkové a zvlastni linkové

pfepravy cestujicich autokary a autobusy

Clanek 1

Nazev smiseného vyboru

SmiSeny vybor zfizeny ¢lankem 18 Protokolu k Dohodé¢ o mezindrodni ptileZitostné pieprave
cestujicich autokary a autobusy (dale jen ,,dohoda Interbus®), ktery se tyka mezinarodni linkové a

zvlastni linkové prepravy cestujicich autokary a autobusy (dale jen ,,protokol*), se dale oznacuje

jako ,,vybor*.
Cldnek 2
Predseda
1. Vyboru predseda vedouci delegace Unie nebo v ptipade potieby jeho zastupce (dale jen

»predseda®) jménem Evropské unie. Pfedseda zastupuje Evropskou komisi (déle jen

,,Komise®).
2. Ptedseda tidi ¢innost vyboru.
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Clinek 3
Delegace

1. Smluvni strany, pro néz protokol vstoupil v platnost (dale jen ,,strany*), jmenuji do vyboru
své zastupce. Delegace Unie sestava ze zastupcii Komise, jimz jsou ndpomocni zastupci

¢lenskych statt.
2. Kazda strana jmenuje vedouciho své delegace a ptipadné jeho zastupce.

3. Kazda strana miize do vyboru jmenovat nové zastupce. Tajemnik vyboru (déle jen

»tajemnik) musi byt o jakékoli takové zméné€ neprodlené pisemné informovan.

4. Zastupci Generalniho sekretariatu Rady Evropské unie se mohou zasedani vyboru ucastnit
jako pozorovatelé. Se souhlasem ostatnich vedoucich delegaci miize predseda pozvat
k ucasti na zasedani vyboru osoby, jez nejsou Cleny delegaci, aby poskytly informace o

konkrétnich tématech.

5. Strany vyrozumi tajemnika o slozeni svych delegaci nejméné tyden pted zasedanim
vyboru.
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Clanek 4

Sekretariat

1. Zastupce Komise zajisti pro vybor sluzby sekretaridtu. Tajemnik je jmenovan piedsedou a
vykonava své povinnosti do jmenovani nového tajemnika. Predseda sd€li jméno tajemnika

a informace o ném ostatnim stranam.
2. Tajemnik odpovida za komunikaci mezi delegacemi, v¢etné pfedavani dokumentd, a
dohlizi na Cinnost sekretariatu.
Clanek 5
Zasedani vyboru

1. Vybor zaseda na zadost alespoil jedné ze stran. Svolava jej predseda.

2. Ptedseda zaSle ostatnim vedoucim delegaci ozndmeni o konéni zaseddni spolu s ndvrhem
pofadu jednani a s dokumenty pro zaseddni nejméné 15 pracovnich dnti pied zah4jenim

zasedani.

3. Strana miize predsedu pozadat o zkraceni lhiity pro ozndmeni o konani zasedani uvedené v

odstavci 2 s ohledem na neodkladnost konkrétni zalezitosti.
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4. Nerozhodnou-li vedouci delegaci jinak, jsou zasedani vyboru nevetejna.

5. Vybor zaseda v Bruselu, nedohodnou-li se strany na zasedani na jiném misté nebo na

dalku.

Clanek 6

Porad jednani vyboru

1. Ptedseda, jemuz je ndpomocen tajemnik, po konzultaci s vedoucimi ostatnich delegaci
sestavuje navrh potfadu jednani pro kazdé zasedani vyboru a uruje datum a misto jeho
konani. Pfedseda zasle vedoucim ostatnich delegaci pfedbézny potrad jedndni nejméné 15
pracovnich dnii pfed zahajenim zasedani. K predbéznému potadu jednani se prilozi veskeré

nezbytné pracovni dokumenty.

2. Lhiita uvedend v odstavci 1 tohoto ¢lanku se nevztahuje na neodkladnd zasedani svolana v

souladu s ¢l. 5 odst. 3.

3. Kazda strana mize nejpozdéji 24 hodin pied zahdjenim zasedani navrhnout, aby byl na
predbézny pofad jednani doplnén jeden ¢&i vice bodii. Zadosti o zafazeni bodti na potad

jednani se spolu s odlivodnénim pisemné zasilaji pfedsedovi.

4. Pti zahajeni zasedani vybor pfijme pofad jednani. Vybor miiZe rozhodnout, Ze na potad

jednani bude zatfazen bod, ktery v predbézném potadu jednani nebyl uveden.

6260/26 ADD 1 4
PRILOHA TREE.2.A CS



Clanek 7

Prijimanit aktii

1. Rozhodnuti vyboru piijimaji zastoupené strany jednomysin¢, v souladu s ¢l. 23 odst. 5a 6
dohody Interbus. Doporuceni, a zejména doporuceni uvedend v ¢l. 24 odst. 2 pism. g)
dohody Interbus, kterd se obdobné vztahuji na vybor, se ptijimaji na zdklad¢ konsensu
delegaci zastoupenych stran. Rozhodnuti a doporuceni vyboru se oznacuji jako
,rozhodnuti“ nebo ,,doporuceni, po némz nasleduje poradové Cislo, datum piijeti a

oznaceni obsahu.

2. Rozhodnuti a doporuceni vyboru podepisuje piedseda a tajemnik. Tajemnik je zasila

ostatnim vedoucim delegaci.
3. Kazda strana se mlize rozhodnout, Ze akt piijaty vyborem zvefejni.

4. Pokud se na tom vedouci delegaci dohodnou, mohou byt akty vyboru pfijaty pisemnym
postupem. Predseda predlozi navrh aktu ostatnim vedoucim delegaci, ktefi odpovédi, zda s
navrhem souhlasi, ¢i nikoliv, zda navrhuji zmény navrhu nebo zda pozaduji vice asu k
jeho zvazeni. Pokud je ndvrh piijat, zajisti pfedseda konecné znéni rozhodnuti ¢i

doporuceni v souladu s odstavci 1 a 2.
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5. Doporuceni a rozhodnuti se vypracuji v anglictin€, francouzstin€ a némcing, piicemz tato
znéni maji stejnou platnost. Kazda strana odpovida za spravny pieklad rozhodnuti a

doporuceni do svého Ufedniho jazyka ¢i jazykt. Preklad do ostatnich jazykt Unie provadi

Komise.
Clanek 8
Zapis z jednani vyboru
1. Navrh zapisu z kazdého zasedani vyboru vypracuje do 15 dnii od data jeho konani

tajemnik a odpovédnost za né&j nese piedseda.
2. Ke kazdému bodu potadu jednani se v zapisu zpravidla uvedou:
a)  podrobnosti tykajici se dokumenti predlozenych vyboru;
b)  prohlaSeni, o jejichz zaznamenéni néktera ze stran pozéadala, a
c)  pfijatd rozhodnuti, navrzend doporuceni a pfijaté zavery.

3. Névrh zépisu se predlozi vyboru ke schvaleni v souladu s pisemnym postupem uvedenym

v €l. 7 odst. 4. Pokud se tento postup nedokonci, je zapis piijat na pristim zasedani vyboru.
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4. Zapis po piijeti vyborem podepisi piedseda a tajemnik, ktery zapisy uchovava. Tajemnik

zaSle kopii zapisu ostatnim vedoucim delegaci.
Clanek 9
Diivernost

Aniz je dotCeno ustanoveni o zvefejnovani aktii uvedené v €l. 7 odst. 3, vztahuje se na zasedani a

dokumenty vyboru sluzebni tajemstvi.

Cldnek 10
Vydaje
1. Kazda strana nese vydaje vyplyvajici z ti¢asti na zasedanich vyboru.
2. Vybor rozhoduje o tthradé vydajii spojenych s Gcasti osob, jez jsou prizvany piedsedou

podle ¢l. 3 odst. 4, na svych zasedanich.
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Clanek 11

Korespondence

Veskera korespondence, kterou odesila nebo pfijima predseda, je adresovana tajemnikovi. Tajemnik

zasila kopii veskeré korespondence tykajici se protokolu vSem delegacim.

Clanek 12
Jazyky

O jazycich uzivanych béhem zasedani vyboru a v dokumentech vyboru rozhoduje vybor. Strana

potadajici zaseddni neni povinna zajistit tlumoceni do jinych jazykd.
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